See the notice on TED website

160639-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de relations publiques — Offentlichkeitsarbeit und Veranstaltungen des
Masterplan Solarcity

OJ S 47/2026 09/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe
Adresse électronique: ZentraleVergabestelle@senweb.berlin.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Offentlichkeitsarbeit und Veranstaltungen des Masterplan Solarcity
Description: Der Masterplan Solarcity als Malinahme treibt den Ausbau der Photovoltaik in
Berlin voran. Mit diesem Auftrag sollen Workshops und Veranstaltungen sowie die
Offentlichkeitsarbeit des Masterplan Solarcity abgedeckt werden. Workshops und
Veranstaltungen sollen auf methodisch hochwertige Weise Innovationen, Vorgehen und
Hurden im Photovoltaikausbau vermitteln und zum besseren Austausch zwischen Partner:
innen des Masterplan Solarcity beitragen. Die Digitale Offentlichkeitsarbeit soll Vorziige von
Photovoltaikanlagen an Unternehmen vermitteln.
Identifiant de la procédure: 810a4dfd-00f4-4ae3-a09e-5f5deb889dd2
Identifiant interne: 2026-D-005
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79416000 Services de relations publiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 75130000 Services d'appui aux pouvoirs publics

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 312 620,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 227 490,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Bedingungen flur die Ausfihrung des Auftrags, jeweils von
jedem Bieter/Mitglied Bietergemeinschaft: * Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden: Formular
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Wirt-124 * Eigenerklarung Uber die Einhaltung der Frauenférderverordnung (FFV) gemal’ § 1
Abs. 2 FFV: Formular Wirt-2141 * Beachtung Wirt-214 BVB zum Mindeststundenentgelt *
Nachweis / Versicherungsschein oder Eigenerklarung Haftpflichtversicherung unter Nennung
Mindestsumme * Wirt-2143: BVB Verhinderung von Benachteiligung Teil A * Wirt-2144: BVB
Kontrolle u. Sanktionen Teil B * Wirt-2145: Besondere Vertragsbedingungen (BVB) Uber
Umweltschutzanforderungen (Teil A) * Wirt-2145.8: Besonderen Vertragsbedingungen (BVB)
Uber Umweltschutzanforderungen (Teil A) * Beachtung Wirt-124.1 Restriktive MalRnahmen
Russland Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner Ausschreibungs- und
Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§123 und 124 GWB. Unternehmen missen das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen, s. Formular "Wirt-124 EU
Erklarungen zu Ausschlussgrinden und Angaben zum Unternehmen".

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Veranstaltungen
Description: Der Masterplan Solarcity als Malinahme treibt den Ausbau der Photovoltaik in
Berlin voran. Mit diesem Auftrag sollen Workshops und Veranstaltungen des Masterplan
Solarcity abgedeckt werden. Workshops und Veranstaltungen sollen auf methodisch
hochwertige Weise Innovationen, Vorgehen und Hirden im Photovoltaikausbau vermitteln und
zum besseren Austausch zwischen Partner:innen des Masterplan Solarcity beitragen.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79416000 Services de relations publiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 75130000 Services d'appui aux pouvoirs publics
Options:
Description des options: Vertragslaufzeit bis 31.12.2026. Der Vertrag verlangert sich
automatisch bis zum 31.12.2027, wenn er nicht bis zum 31.10.2026 gekundigt wird.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 29/05/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 103 255,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, Offenes Verfahren,
nach Angebotsabgabe werden Angebote bewertet und der Zuschlag erteilt. Es handelt sich
um einen Dienstleistungsvertrag und es besteht kein Anspruch auf die Abnahme der
gesamten angebotenen Leistung. Angebote, die weniger als 1 Punkt im preislichen Kriterium
haben, werden effektiv ausgeschlossen. Sollte eine Bieterin in den Kategorien ,Qualitat der
geplanten Projektumsetzung” oder ,Qualitat des Personals” null Punkte erreichen, wird das
Angebot ausgeschlossen. Bei Punktegleichstand von zwei oder mehreren Angeboten
entscheiden je Los die einzelnen Punktestande in folgender Reihenfolge Uber die
Zuschlagsentscheidung: Qualitat der geplanten Projektumsetzung, Qualitat des Personals,
Preis.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden (Wirt-124 oder
EEE), dass keiner der in den §§ 123, 124 GWB aufgeflhrten Ausschlusstatbestande erfullt ist,
ggf. auch von Mitgliedern Bewerber-/Bietergemeinschaft und Unterauftragnehmern.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung: Die
Bietenden missen nachweisen, dass sie eine Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung mit
einem Versicherungswert in Hohe von mindestens 500.000 € pauschal fiir Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden abgeschlossen haben. Sollte keine entsprechende Versicherung
vorhanden sein, kann der Bewerber verbindlich erklaren, im Fall der Auftragserteilung eine
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten Deckungssummen
unverzuglich abzuschlie®en. Handelt es sich bei den Bietenden um Bietergemeinschaften
mussen alle Mitglieder der Bietergemeinschaft eine Betriebs- und
Berufshaftpflichtversicherung haben.

Critere: Nombre de cadres

160639-2026 Page 3/12



Description du critére de sélection: Kurzdarstellung des Unternehmens (nicht mehr als funf
DIN-A-4-Seiten, SchriftgroRe 11, Seiten, die dartber hinaus gehen, werden nicht beachtet) —
im Falle einer Bietergemeinschaft aller Mitglieder (auch hier darf der Umfang von funf DIN-A-4-
Seiten, SchriftgroRe 11, nicht Uberschritten werden). Das Unternehmen wird als leistungsfahig
zur Auftragserfullung eines Loses angesehen, wenn es (auch das Konsortium insgesamt)
mindestens drei Mitarbeitende (Vollzeitaquivalente) zur Bewerbung auf eines der Lose, sowie
vier Mitarbeitende (Vollzeitaquivalente) zur Bewerbung auf beide Lose beschaftigt. Es sind
mindestens Angaben zu machen zu: * Tatigkeitsschwerpunkten und Kompetenzen, ¢
Organisation (Organigramm), « Anzahl der Beschaftigten, « Rechtsform, « Hauptsitz und
weiteren Standorten

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Die Bietenden mussen genau drei Referenzen tber
Leistungen einreichen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind. Handelt
es sich bei den Bietenden um Bietergemeinschaften sind drei Referenzen der
Bietergemeinschaft vorzulegen. Von diesen Leistungen muss mindestens eine durch eine
Stadtverwaltung oder durch ein anderes Bundesland beauftragt worden sein. Die Leistungen
mussen in den letzten drei Jahren erbracht worden sein. Die Seitenzahl darf je Referenz eine
DIN A 4-Seite, Schriftgrof3e 11, nicht Gberschreiten. Werden mehr als drei Referenzen
eingereicht, wird die Eignung nur anhand von drei Referenzen bewertet. Die Referenzen
koénnen fur die beiden Lose identisch sein. Aus den Referenzen soll Folgendes hervorgehen: «
Auftraggeber:in, « Auftragswert, « die wesentlichen Aufgaben an, die Sie im Rahmen des
Auftrags erfullt haben, ¢ Projektlaufzeit.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Bewerber-/Bietergemeinschaft: Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist ein bevollmachtigter Vertreter zu benennen. "Wirt-238“ Erklarung der
Bieter-/Bewerbergemeinschaft ist zu verwenden. Eignungsleihe: Ein Bewerber/Bieter kann im
Hinblick auf die wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen, wenn sie oder
er nachweist, dass ihr oder ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur
Verfugung stehen werden. Im Hinblick auf Nachweise fur die erforderliche berufliche
Leistungsfahigkeit kann ein Bewerber/Bieter die Kapazitadten anderer Unternehmen nur dann
in Anspruch nehmen, wenn diese die Leistung erbringen, fir die diese Kapazitaten bendtigt
werden. Im Ubrigen gelten die Regelungen des § 47 VgV. Die Vordrucke "Wirt-124 EU*
(Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden-EU), "Wirt-235“ (Unterauftrage, Eignungsleihe) und
~Wirt-236“ (Verpflichtungserklarung anderer Unternehmer) mussen ggf. ausgefullt werden.
Unterauftrage: Im Falle einer beabsichtigten Unterauftragsvergabe ist diese im
Teilnahmeantrag bzw. Angebot mit Hinweis auf den Leistungsbestandteil, der als Unterauftrag
vergeben werden soll, sowie (soweit mdglich) unter Benennung des Unterauftragnehmers
anzuzeigen. Die Benennung des Unterauftragnehmers hat spatestens zum Zeitpunkt des
Beginns der Auftragsausfihrung mindestens in Textform (bspw. E-Mail) zu erfolgen. In der
Angebotsphase werden Bietende ggf. bereits vor Zuschlagserteilung aufgefordert, etwaige
Unterauftragnehmer zu benennen. Im Ubrigen gelten die Regelungen des § 36 VgV. Die
Vordrucke "Wirt-124 EU” (Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden -EU), "Wirt-235°
(Unterauftrage, Eignungsleihe) und ,Wirt-236“ (Verpflichtungserklarung anderer Unternehmer)
mussen ggf. ausgefullt werden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
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Type: Prix

Nom: Preis

Description: Naheres s. Verfahrensbedingungen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

Critere:

Type: Qualité

Nom: Los 1: 2 Qualitat der geplanten Projektumsetzung (Grundlage flr die Bewertung:
Konzept fur die Solarcity Konferenz, Beispielhafter Plan der Projektumsetzung);
Description: Naheres s. Verfahrensbedingungen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

Critere:

Type: Qualité

Nom: 3 Qualitat des Personals (Grundlage fur die Bewertung: Vorstellung des Personals)
Description: Naheres s. Verfahrensbedingungen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/203682
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 50 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber
dem Auftraggeber zu ragen. Ein Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2
GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich
ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Offentlichkeitsarbeit
Description: Der Masterplan Solarcity als Malinahme treibt den Ausbau der Photovoltaik in
Berlin voran. Mit diesem Auftrag soll die Offentlichkeitsarbeit des Masterplan Solarcity
abgedeckt werden. Die Offentlichkeitsarbeit soll Vorziige von Photovoltaikanlagen an
Unternehmen vermitteln.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79416000 Services de relations publiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 75130000 Services d'appui aux pouvoirs publics
Options:
Description des options: Vertragslaufzeit bis 31.12.2026. Der Vertrag verlangert sich
automatisch bis zum 31.12.2027, wenn er nicht bis zum 31.10.2026 gekundigt wird.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
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Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 29/05/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 209 365,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 227 490,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fiir:other-sme#, Offenes Verfahren,
nach Angebotsabgabe werden Angebote bewertet und der Zuschlag erteilt. Es handelt sich
um eine Rahmenvereinbarung und es besteht kein Anspruch auf die Abnahme der gesamten
angebotenen Leistung. Die Rahmenvereinbarung endet, wenn der Hochstwert erreicht ist oder
die Vertragslaufzeit endet. Angebote, die weniger als 1 Punkt im preislichen Kriterium haben,
werden effektiv ausgeschlossen. Sollte eine Bieterin in den Kategorien ,Qualitat der geplanten
Projektumsetzung® oder ,Qualitat des Personals® null Punkte erreichen, wird das Angebot
ausgeschlossen. Bei Punktegleichstand von zwei oder mehreren Angeboten entscheiden je
Los die einzelnen Punktestande in folgender Reihenfolge Uber die Zuschlagsentscheidung:
Qualitat der geplanten Projektumsetzung, Qualitat des Personals, Preis.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden (Wirt-124 oder
EEE), dass keiner der in den §§ 123, 124 GWB aufgefluhrten Ausschlusstatbestande erfullt ist,
ggf. auch von Mitgliedern Bewerber-/Bietergemeinschaft und Unterauftragnehmern.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung: Die
Bietenden mussen nachweisen, dass sie eine Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung mit
einem Versicherungswert in Hohe von mindestens 500.000 € pauschal fur Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden abgeschlossen haben. Sollte keine entsprechende Versicherung
vorhanden sein, kann der Bewerber verbindlich erklaren, im Fall der Auftragserteilung eine
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten Deckungssummen
unverzuglich abzuschlie®en. Handelt es sich bei den Bietenden um Bietergemeinschaften
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mussen alle Mitglieder der Bietergemeinschaft eine Betriebs- und
Berufshaftpflichtversicherung haben.

Critére: Nombre de cadres

Description du critére de sélection: Kurzdarstellung des Unternehmens (nicht mehr als funf
DIN-A-4-Seiten, SchriftgroRe 11, Seiten, die dartber hinaus gehen, werden nicht beachtet) —
im Falle einer Bietergemeinschaft aller Mitglieder (auch hier darf der Umfang von funf DIN-A-4-
Seiten, SchriftgroRe 11, nicht Uberschritten werden). Das Unternehmen wird als leistungsfahig
zur Auftragserfullung eines Loses angesehen, wenn es (auch das Konsortium insgesamt)
mindestens drei Mitarbeitende (Vollzeitaquivalente) zur Bewerbung auf eines der Lose, sowie
vier Mitarbeitende (Vollzeitaquivalente) zur Bewerbung auf beide Lose beschaftigt. Es sind
mindestens Angaben zu machen zu: * Tatigkeitsschwerpunkten und Kompetenzen, ¢
Organisation (Organigramm), « Anzahl der Beschaftigten, « Rechtsform, « Hauptsitz und
weiteren Standorten

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Die Bietenden mussen genau drei Referenzen tber
Leistungen einreichen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind. Handelt
es sich bei den Bietenden um Bietergemeinschaften sind drei Referenzen der
Bietergemeinschaft vorzulegen. Von diesen Leistungen muss mindestens eine durch eine
Stadtverwaltung oder durch ein anderes Bundesland beauftragt worden sein. Die Leistungen
mussen in den letzten drei Jahren erbracht worden sein. Die Seitenzahl darf je Referenz eine
DIN A 4-Seite, Schriftgrofde 11, nicht Gberschreiten. Werden mehr als drei Referenzen
eingereicht, wird die Eignung nur anhand von drei Referenzen bewertet. Die Referenzen
koénnen fur die beiden Lose identisch sein. Aus den Referenzen soll Folgendes hervorgehen: ¢
Auftraggeber:in, « Auftragswert, « die wesentlichen Aufgaben an, die Sie im Rahmen des
Auftrags erfullt haben, ¢ Projektlaufzeit.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Bewerber-/Bietergemeinschaft: Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist ein bevollmachtigter Vertreter zu benennen. "Wirt-238“ Erklarung der
Bieter-/Bewerbergemeinschaft ist zu verwenden. Eignungsleihe: Ein Bewerber/Bieter kann im
Hinblick auf die wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen, wenn sie oder
er nachweist, dass ihr oder ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur
Verfugung stehen werden. Im Hinblick auf Nachweise fur die erforderliche berufliche
Leistungsfahigkeit kann ein Bewerber/Bieter die Kapazitadten anderer Unternehmen nur dann
in Anspruch nehmen, wenn diese die Leistung erbringen, fir die diese Kapazitaten bendtigt
werden. Im Ubrigen gelten die Regelungen des § 47 VgV. Die Vordrucke "Wirt-124 EU*
(Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden-EU), "Wirt-235“ (Unterauftrage, Eignungsleihe) und
~Wirt-236“ (Verpflichtungserklarung anderer Unternehmer) mussen ggf. ausgefullt werden.
Unterauftrage: Im Falle einer beabsichtigten Unterauftragsvergabe ist diese im
Teilnahmeantrag bzw. Angebot mit Hinweis auf den Leistungsbestandteil, der als Unterauftrag
vergeben werden soll, sowie (soweit mdglich) unter Benennung des Unterauftragnehmers
anzuzeigen. Die Benennung des Unterauftragnehmers hat spatestens zum Zeitpunkt des
Beginns der Auftragsausfihrung mindestens in Textform (bspw. E-Mail) zu erfolgen. In der
Angebotsphase werden Bietende ggf. bereits vor Zuschlagserteilung aufgefordert, etwaige
Unterauftragnehmer zu benennen. Im Ubrigen gelten die Regelungen des § 36 VgV. Die
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Vordrucke "Wirt-124 EU” (Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden -EU), "Wirt-235°
(Unterauftrage, Eignungsleihe) und ,Wirt-236“ (Verpflichtungserklarung anderer Unternehmer)
mussen ggf. ausgefullt werden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Naheres s. Verfahrensbedingungen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Nom: Los 2: 2 Qualitat der geplanten Projektumsetzung (Grundlage flr die Bewertung:
Konzepthafter Vorschlag zur Projektumsetzung, Konzepthafter Vorschlag fur eine Serie aus
vier Postings auf dem LinkedIn Kanal des Accounts des Masterplan Solarcity)
Description: Naheres s. Verfahrensbedingungen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: 3 Qualitat des Personals (Grundlage fur die Bewertung: Vorstellung des Personals)
Description: Naheres s. Verfahrensbedingungen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/203682
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 50 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 08/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentber
dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2
GWB den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich
ein Auftraggeber Gber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe
Numéro d’enregistrement: 11-1301330000-73
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
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Pays: Allemagne

Point de contact: Zentrale Vergabestelle

Adresse électronique: ZentraleVergabestelle@senweb.berlin.de
Teléphone: 000

Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/web/

Profil de I'acheteur: https://www.meinauftrag.rib.de/

Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316
Télécopieur: +49 3090137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Senatsverwaltung flr Wirtschaft, Energie und Betriebe - Zentrale Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: 11-1301330000-73
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: ZentraleVergabestelle@senweb.berlin.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/web/
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
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Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: feb6012d-24a1-421e-ae62-70df318322cd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/03/2026 13:18:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 160639-2026

Numéro de publication au JO S: 47/2026

Date de publication: 09/03/2026
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